
nOYAUl.ili DE BELGIQUE. 

Le CONSEIL D!:C~AT, section 

de législation, deuxième cha1'1bre, 
s8isi par le IIinistre de s Colo­ 

nies, le 23 mai 1958, d'une de­ 
man de (\' avis sur un projet d I ar­ 
rêté r-oyal. "r-e La't i f aux bonificá­ 
tions d I ancienneté accordées aux 
invalides de la campa.grie . de Corée 
occupant des emplois 8. l'adminis­ 
tration d'AfriQue" ~ Cl donné le 
c1- juin 1958 11 avis suivant : 

L. 6265/2. 

ICOHINI':RIJIC B:8LGIE c 

ADVIES VAN Dp ;flA.AD VAN STATE. 

De RAAD ViûJ STil..TE? afdeling 
wetgeving, twoede lcamer , de 23e 
mei 1958 door de Minister van 
Koloniën verzocht hem van advies 
te ëtienen over een ontwerp van 
koninklijl;: be s Luá t "betreffende 
de anciënniteitsbonificaties 
toegekend aan de invaliden van 
de veldtocht in Korea die be~ 
trekkingen bij het bestuur in 
Afrika lJ81;:lec1en'1, heeft de L~e 
juni 1950 het volgend advies 
gegeven : 
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En vertu de l'article 8, le projet produira 
ses effets au 1er octobre 1950. Cet effet r~troactif 
particulièrement ~tendu r~'pol1d 2.U souci de traiter 
de la même manière les membres du corps exp~dition­ 
naire de Cor~e,auxg_uels sf2.pplig_uera l'arrêt~ en 
pro jet 7 et les membres du même corps en service dans 
la mé tropole, auxquels s' a pp Lá que l f arrêt~ royal du 
21 janvier 1957. 

Le projet ne soulève pas d'autre observation. 

Krachtens e.r-t tke.L 8 heeft het ontwerp ui t­ 
we rk i.ng met ingang van 1 oktober 1950. Doel van deze 
bij zonder lange termijn van terugvverking is de leden 
van het expeditiekorps voor Korea, waarop het ontwerp 
betrekking heeft, op gelijke wijze te behandelen 
als de Led en van hetzelfde korps die in het moeder­ 
Land in dienst ZlJ n en op wie het koninklijk besluit 
van 21 j anua.r i, 1957 van toepass is. 

.H.ndere opmerkingen 
niet te makari, 

jn bij het ontwerp 
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La chambre était composée de De kamer Vlas samengesteld uit 

Iiessieurs 
ê.e Heren 

r. L:CPAGE, conseiller dl~tat, 
raaê.sheer van State, 

président 
v o or-z.i. tter 

L. IVIOURCAU, 
G. BOLOYE, 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

11. B:cmTARD, 

Ch. VAN IŒ:CPINGHb~, 

assesseurs de la 
section de lé slation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

C. ROUSSE1\.UX, greffier adjoint~ 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de EL.F. LEPAGE. 

rapport a été présenté 
par . 1"'. V.ANmm STICIICLE, 
substi ttlt. 

De overeenstenrrùing tussen de 
Franse en. de , derlandse tekst 
werd nagezien ond.er toezicht van 

IL F. LEPLlGE. 
Het verslag werd uitgebracht 

cloor de H. 1\,. V.t.NDER STICH:CLE, 
substituut. 

LE Gl-1EFrIER GRIFFIER, LE :PRESID:CNT 

(s) C. ROUSSEl~UX. (s) F. LEPAGE. 


